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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynnos$ci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub

niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakié-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Ten produkt jest przeznaczony do roztgcze-
nia hydraulicznego w systemach wykorzystu-
jacych pompe ciepta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotéw uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegdlnionych w
instrukcjach.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.3.2 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajace.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.3.3 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

W przypadku dotkniecia podzespotow beda-

cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-

czenstwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Wyjac wtyczke sieciowa.

» Lub odigczy¢ produkt od napiecia poprzez
odciecie zasilania elektrycznego (urza-
dzenie elektryczne oddzielajgce z przerwg



miedzy stykami minimum 3 mm, np. za-
bezpieczenie lub wytgcznik zabezpiecze-
nia linii).

» ZabezpieczyC przed ponownym wigcze-
niem.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.

1.3.4 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czeSciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
ciu.

1.3.5 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

1.3.6 Ryzyko szkdd materialnych przez
dodatki w wodzie grzewczej

Ptyn przeciw zamarzaniu i inhibitor korozji

mogg powodowac zmiany w uszczelkach,

hatasy w trakcie trybu ogrzewania oraz inne

szkody nastepcze.

» Uzywacé tylko odpowiednich ptyndéw prze-
ciw zamarzaniu i inhibitoréw korozji.

1.3.7 Ryzyko
szkdd materialnych spowodowane
stosowaniem niewlasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.3.8 Niebezpieczenstwo uszkodzen

budynku z powodu wyciekajgcej wody
Nieprawidtowo wykonana instalacja moze
spowodowac nieszczelnosci.

» Upewnic sie, ze przewody hydrauliczne sg
utozone odfgczone od napiecia.
» Prawidtowo wtozy¢ uszczelki.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.
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2 Wskazowki dotyczace dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

22 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazac¢ niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

23 Zakres stosowalnosci instrukcji
Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt - numer artykutu

Modut wymiennika ciepta 0020188186

150

3  Opis produktu

3.1 Budowa

3.1.1 Budowa produktu

E Powrét obiegu pompy

ciepta od pompy ciepta

F Kurek napetniania /
kurek do oprdzniania

G Kurek napetniania /

kurek do oprézniania

3.2 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa (1) znajduje sie z prawej strony obok
ptytowego wymiennika ciepta.

3.2.1

Tabliczka znamionowa zawiera informacje o kraju, w ktérym

Dane na tabliczce znamionowe;j

1 Pompa 6 Ukfad napetniania

2 Zawoér odpowietrzajacy A Powrét obiegu grzew-
obiegu pompy ciepta czego z instalacji

3 Plytowy wymiennik B Zasilanie obiegu grzew-
ciepta czego do instalacji

4 Kurek odpowietrzajgcy C Zasilanie obiegu pompy
obiegu grzewczego ciepta do pompy ciepta

5 Zawor bezpieczenstwa D Odptyw zaworu bezpie-

czenhstwa
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ma zostac zainstalowany produkt.

Dane na tabliczce znamio-
nowej

Znaczenie

Znak krajowy ,XX”

Kraj, w ktorym produkt ma
zostaé zainstalowany

Nr seryjny Nazwa handlowa i numer
serii produktu

Kod Kod produktu

PMS Dopuszczalne maksymalne
cisnienie wody w trybie
ogrzewania

\ Napiecie sieciowe

Hz Czestotliwos¢ sieci

A Natezenie pradu

w Pobor mocy

IP Stopien ochrony




Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

4 Montaz

Wszystkie wymiary na rysunkach sg podane w milimetrach
(mm).

4.1

1. Wyja¢ produkt z opakowania.
2. Usungg¢ folie ochronne ze wszystkich czesci produktu.

Rozpakowanie produktu

4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy
» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu dostawy.
Liczba Nazwa
1 Modut hydrauliczny
1 Worek z osprzetem
— Uchwyt do zawieszania (x1)
— Uszczelka ptaska 1" (x6)
— Uszczelka ptaska 1 1/4" (x2)
1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg
43 Wymiary produktu i wymiary przytaczy

500

S
g

N

YA

452

4.4

Minimalne odlegtosci i odstepy montazowe

A
B

1000 mm
> 600 mm

min. 200 mm C
min. 200 mm D

Przewidzie¢ wystarczajacy odstep boczny przynajmniej z
dwoch stron produktu, aby mie¢ lepszy dostep podczas
prac konserwacyjnych i naprawczych.

Przy zastosowaniu osprzetu zwréci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.
Upewni¢ sig, ze fatwo palne czesci nie bedg dotykac
elementdw konstrukcyjnych, poniewaz mogg miec one
temperatury powyzej 80°C.

Zapewni¢ minimalny odstep miedzy czesciami tatwopal-
nymi i gorgcymi elementami konstrukcyjnymi.

— Minimalny odstep: 200 mm
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4.5

Przestrzeganie wymagan dotyczacych
miejsca ustawienia produktu

» Nalezy sie upewni¢, ze pomieszczenie, w ktérym produkt

4.6

jest ustawiany, nie nagrzewa sie do maksymainej zaleca-
nej temperatury pokojowe;j.

— Zalecana temperatura pokojowa: 25 °C

Nie instalowa¢ produktu nad innym urzgdzeniem, ktére
mogtoby spowodowac jego uszkodzenie (np. nad ku-
chenkg z powstajgcg gorgca parg i osadzajacym sie
tluszczem) ani w bardzo zapylonym pomieszczeniu badz
w otoczeniu powodujgcym korozje.

Nie instalowa¢ produktu pod urzadzeniem, z ktérego
moga wyciec ptyny.

Upewni¢ sie, ze pomieszczenie, w ktérym ma by¢ usta-
wiony produkt, jest wystarczajgco zabezpieczone przed
mrozem.

Demontaz przedniej ostony kotta

» Zdjaé¢ przedniag ostone (1) z produktu.

4.7

1.
2.
3.

Zawieszanie produktu

Sprawdzi¢ nosnosc¢ Sciany.

Zwréci¢ uwage na ciezar catkowity produktu.
Stosowac tylko materiaty mocujace dopuszczone do
Sciany.

W zakresie klienta lezy zadbanie o ewentualne urza-
dzenie do zawieszania o wlasciwej nosnosci.
Wykona¢ otwory na mocowania.
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Zamocowac uchwyt do zawieszania na scianie (1).

Przytrzymac produkt we wtasciwym miejscu przy scia-
nie, docisna¢ gérng czesc¢ produktu lekko do Sciany i
ustawi¢ go nad uchwytem do zawieszania.

Przesung¢ produkt powoli do dotu i zatrzasna¢ w listwie
do zawieszania.

Instalacja

Wykonanie podtaczenia hydraulicznego

Ostroznie!

Ryzyko szkdd rzeczowych spowodowane
pozostato$ciami w przewodach rurowych!

Pozostatosci ze spawania, resztki uszczelek,
brud lub inne pozostatosci w przewodach
rurowych mogg uszkodzi¢ produkt.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy
dokfadnie przeptukac instalacje grzewcza.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek przeno-
szenia ciepta podczas lutowanial

» Krocce przytgczeniowe nalezy lutowaé
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zaworow konserwacyjnych.

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez korozje

Przez nieszczelne dyfuzyjnie rury z tworzywa
w instalacji grzewczej do wody grzewczej
dostaje sie powietrze. Powietrze w wodzie
grzewczej powoduje korozje w obiegu grzew-
czym i w produkcie.

» Jezeli w instalacji grzewczej stosowane
sg rury z tworzywa, ktore nie sg szczelne
dyfuzyjnie, nalezy sie upewnic, ze do
obiegu grzewczego nie dostanie sie po-
wietrze.




1.

Sprawdzi¢ odstepy.

Powrét obiegu grzew-
czego z instalacji 1"
Zasilanie obiegu grzew-
czego do instalacji 1"
Zasilanie obiegu pompy
ciepta do pompy ciepta
1

Odptyw zaworu bezpie-
czenstwa do $ciekow
Powrét obiegu pompy
ciepta od pompy ciepta
qm

Stosowac¢ wytacznie oryginalne uszczelki dostarczone z

produktem.

Podtaczy¢ obieg grzewczy tak jak podano.
Podtgczy¢ obieg grzewczy pompy ciepta tak jak po-

dano.

5.2 Instalacja elektryczna

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przytgcza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowag, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Instalacja elektryczna musi zostac¢ wyko-
nana przez uznanego instalatora, ktéry
jest odpowiedzialny za przestrzeganie ist-
niejgcych norm i dyrektyw.

‘ <30 mm
I

Podczas podtagczania kabla elektrycznego do listwy zacisko-
wej modutu:

» Dla odcinka kabla ze zdjetg powtokg nalezy zachowaé
maksymalny odstep 30 mm od wtyku.

» W przeciwnym razie zwigzac zyly opaskg kablowa.
» Zamocowac kable w przepuscie kablowym na skrzynce
przytgczeniowe;.

5.2.1 Podtaczanie pompy do regulatora systemu

(2O O

Okablowanie zewnetrzne nalezy uziemié. Bieguny muszg
by¢ prawidlowe i zgodne z normami.

» Zwroci¢ uwage na podigczenie przewodu fazowego i
neutralnego do produktu.
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5.3

Kable przytaczeniowe miedzy regulatorem systemu a
modutem elektrycznym muszg miec zyty o przekroju
zgodnym z mocg produktu.

Element Napiecie robocze (mini-

malny przekréj kabla)

Przewdd sterowania pompy | 230 V (3 x 0,5mm?)

Przeciagng¢ kabel i utozy¢

a5 | H I /
: N
]
% I ;/
\_.}[ J ( )| ( )
— — ﬁ
1 Wykonanie przewodu 2 Przewdd sterowania

sterowania pompy pompy

» Uwzgledni¢ prowadzenie kabla.

6

ok owbd

6.1

Uruchamianie

Sprawdzi¢, czy przytgcza hydrauliczne i elektryczne sg
wykonane poprawnie.

Sprawdzi¢ szczelnosc¢ przytaczy.
Odpowietrzy¢ instalacje.
Napetni¢ instalacje grzewcza.
Ponownie wigczy¢ produkt.

Napetnianie obiegu pompy ciepta

Podtgczy¢ pompe napetniania do kurka napetniania (B).
Podtaczy¢ koniec weza do kurka do oprozniania (C).
Wiozy¢ drugi koniec weza do zbiornika, aby zebra¢
ewentualne resztki glikolu podczas usuwania powietrza
z obiegu.

Zamkng¢ kurek odcinajacy (A).
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Otworzy¢ kurki (B) i (C).

Napetni¢ obieg pompy ciepta.

Zamknac¢ kurki (B) i (C), kiedy obieg jest napetniony i
odpowietrzony.

Otworzy¢ kurek odcinajacy (A).

Odpowietrzanie produktu

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo szkdd materialnych
wskutek niedostatecznego usuwania po-
wietrza!

Ze wzgledu na niedostateczne usuwanie po-
wietrza moze dojs¢ do uszkodzenia elementu
grzejnego.

» Upewnic sie, ze obieg grzewczy jest pra-
widtowo odpowietrzony.

>

>

Otworzy¢ zawér odpowietrzajgcy (1) podczas napetnia-
nia obwodu pompy ciepta.

Otworzy¢ zawor odpowietrzajgcy (2) podczas napetnia-
nia obiegu grzewczego wodg.

Podtaczy¢ zawér odpowietrzajgcy, kiedy woda zacznie

wyciekac¢ (w razie potrzeby powtorzyc¢ to dziatanie kilka

razy).




6.3 Montaz ostony przedniej

» Zamontowaé przednig ostone (1) produktu.

10

6.4 Dyspozycyjna wysokos$é ttoczenia obiegu
grzewczego
( )
(20 Om |
1] [0
Jil
(LD
e @«
J e U
™
[ — -
- \ \
( ) ( ) ( ) @
— [— =
A Powrét obiegu grzew- B Zasilanie obiegu grzew-
czego z instalacji czego do instalacji
Ak
800
700
3
600 }\)
500 /(@
400 e
300 B <&
200 @ N
100 /
-
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 B
A Cisnienie (mbar) 1 Potozenie ,I”
B Wielkos¢ przeptywu 2 Potozenie ,II”

(I/godz.)

3 Potozenie III”
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6.5

Strata ciSnienia w obiegu pompy ciepta

L@ O

N

genn

—

e
Ol
O

— ]
|

] _/

= = = o

XY

A Zasilanie obiegu pompy
ciepta do pompy ciepta

B Powrét obiegu pompy
ciepta od pompy ciepta

Ak
300 @
200 \
150 <
100 -t \@
—
50
— -
0] 500 1000 1500 2000 2500 3000 B
Cisnienie (mbar) 1 Wielkos$¢ przeptywu w

B Wielkos$¢ przeptywu
(I/godz.)

obiegu pompy ciepta
z zawartoscig glikolu
50 %

2 Wielkos$¢ przeptywu w

obiegu pompy ciepta z
wodg
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6.6 Przekazanie produktu uzytkownikowi

Po zakonczeniu instalacji odpowiedzie¢ na wszystkie
pytania uzytkownika.

» Zwrdci¢ uwage uzytkownika na informacje o bezpieczen-
stwie, ktérych koniecznie musi przestrzegac.

7 Rozwigzywanie problemoéw

71 Zamawianie cze$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

7.2 Opréznianie obiegu pompy ciepta

N Wskazéwka
[I] Unikac jakichkolwiek niebezpieczehnstw z powodu
~Z  wody pryskajacej na czesci elektryczne.
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1. Podigczy¢ waz do oprézniania do kurka do oprézniania
(©).

2. Wiozy¢ drugi koniec weza w zbiornik, aby zebra¢ mie-
szanke glikolu i wody.

3. Otworzy¢ kurek napetniania (B).

4. Otworzy¢ zawdr odpowietrzajgcy obiegu pompy ciepta.
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7.3 Sprawdzanie szczelnosci

» Sprawdzi¢, czy obwody hydrauliczne sg szczelne.

74 Sprawdzenie instalacji elektrycznej

» Sprawdzi¢ instalacje elektryczng z uwzglednieniem
wszystkich obowigzujgcych przepisow.

7.5 Sprawdzenie kabli

Jezeli kabel przytgcza sieci tego produktu jest uszkodzony,
to w celu unikniecia jakiegokolwiek niebezpieczenstwa kabel
przytacza sieci moze wymieniac tylko producent, serwis lub
osoba o podobnych kwalifikacjach.

8 Ostateczne wylgczenie z eksploatacji

Wytaczy¢ produkt.

Odtgczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.
Oproznic obieg pompy ciepta. (- strona 11)
Wymontowaé produkt.

Produkt i jego komponenty przekaza¢ do utylizacji lub
recyklingu zgodnie z przepisami.

vVvyYvyyvyy

9 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposob prawi-
diowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepisow.

Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowac¢ produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposob
prawidtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepisow.

10 Serwis

Dane kontaktowe naszego serwisu podane sg na odwrocie
lub na naszej stronie internetowe;j.
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Zatgcznik
A Dane techniczne

Dane techniczne - informacje ogdine

Modut wymiennika ciepta
150

Ciezar netto 12 kg

Maksymalne cisnienie wody | 0,05 ... 0,3 MPa
(0,50 ... 3,0 bar)

Dane techniczne - instalacja elektryczna

Modut wymiennika ciepta

150
Napiecie elektryczne 230V
Czestotliwosé 50 Hz

Maksymalne zuzycie pradu | 45 W

Stopien ochrony IP X4

0020315399_00 Instrukcja instalacji i konserwacji
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Dostawca

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C 02-134 Warszawa

Tel. 022 3230180 Fax 022 3230113

Infolinia 801 806666

info@saunierduval.pl www.saunierduval.pl 0020315399_00

e s

Wydawca / Producent

SDECCI SAS

17, rue de la Petite Baratte 44300 Nantes
Téléphone +33 24068 1010 Fax +33 24068 1053

© Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub rozpowszechnia¢
wytgcznie za pisemng zgoda producenta.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian technicznych.
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